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modidad el matuatario pagaria la estimacion en vez de la cosa.
Mas si el mataatario incurrié en demorade devalver la cosa, y esta
hubiese sufrido un aumento de precio , deberd ser condenado d pa-
gav laestimacion , segan su precio al tiempo dé la sentencia; por-
que otra de las penas del deudor moroso es que deba indemnizar 4
sn acreedor, abondndole no solo la pérdida que su demora le ha
hecho sufrir, sino tambien los beneficios de que por ella se ve pri-
vado. Trat de las oblig. n. 143. Ahora bien es evidente que la
mora del motuatario priva al mutuante del aumento-de precio de
la cosa, porque si le habiese sido entregada al tiempo de la de-
manda, hubiera podido venderla por el mayor precio gue enton-
ces tenia. De esta suerte concilia Cuyacio en suobra sobre las le—
yes de Juliano la referida ley 22, con 1a2, ff. de cond. trit., donde
se dice que la estimacion de la cosa debida se hace segun el precio
que tiene al tiempo de la sentencia.

ARTICULO 1V.

A QUIEN Y DONDE DEBE DEVOLVERSE LA CANTIDAD PRESTADA

42. Cuanto dijimos en el tratado del Comodato, cap. 2, secc. 2,
art. 1, par. 2 , acerca la cuestion de 4 quien debe devolverse la
cosa comodada, puede aplicarse al matuo. No referimos lo que allf
decimos, para evitar repeticiones.

43. Conando se prest6 una cantidad de dinero , si las partes no
convinieron acercadel lugar de la devolucion , el deudor deberd
satisfacerla en el lugar de sa domicilio, segun los principios gene-
rales sentados en el Trat.de las oblig. n. 549, respeto del pago de
las deudas de dinero.

Cuando el mutuante tiene su domicilio en el mismo logar , el

matnatario debe pagirselo en su casa, esta es una deferencia que
le debe.

44. Si hubiese prestado una cantidad de dinero en mi domici-
cilio 4 alguno que lo tenia distante, puedo licitamente estipalar que
se me devuelva la cantidad prestada en mi domicilio, donde la en-
tregué. Si esto cuesta al mutuatario algun sacrificio , no podri
decirse que esta pérdida sea una usura, porque esta es un benefi-
cio que el mutuante saca del mutwo, lucrum ex mutuo exactum:;
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y es evidente que ninguna ganancia hago yo con que se me de-
vuelva el dinero en el mismo lngar en que lo presté, y dondelo
tendria todavia, si no lo hubiese prestado.

5. No serd lo mismo, si las partes pactasen que el mutuatario
remitiria la cantidad prestadad un lagar diferente de aquel en
que se prestd; como si un banquero que taviese negocios pendien-
tes en Roma, prestase & otro una cantidad en Paris bajo la obli-
gacion de que el mutuatario la remitiria 4 sus costas al corres—
ponsal del mutuante en Roma. Este pacto es ugarario € ilicito ,
porque es claro que en virtad de tal pacto ese banquero percibi—
ria una ganancia del préstamo que hace, obligando al mutuatario
4 sobrellevar los gastos de la remesa del dinero 4 Roma, donde lo
necesita, gastos que €l hubiera tenido que hacer d no haher veri-
ficado el préstamo con tal condicion. Por lo mismo si despues el
matuatario le ofreciese devolver la cantidad en Paris, y €l rehu-
sase recibirla, podria dicho mutaatario hacer declarar vilido su
ofrecimiento y verificar el correspondiente depdsito, sin conside—
racion alguna al pacto que habria deser declarado nulo.

46. Si el préstamo no consistiese en dinero sino en otras cosas
fungibles como vino, trigo, etc ; aunque regularmente las deudas
de una cantidad cierta de cosas fungibles, de la propia suerte que
las de dinero, pueden pagarseen el lugar del domicilio del dendor;
noobstante opino que proviniendo la deuda de un mutuo dehe mas
bien pagarse en el lugar del contrato ‘que en el del domicilio del |
deudor. Me fundo en que como el valor de tales cosas es muy di-
ferente en cada lugar, por manera que 4 veces sube una mitad
mas, si el que las recibié en mutuo debiese devolverlas en otro lu-
gar diferente del en que las recibié , aun cnando este lugar fuese
el del domicilio, tendria que devolver masde lo que recibid, siem-
pre que tuviesen alli mayor precio que en el lugar donde se ve-
rificé el matuo; lo cual es contrario 4 1a esencia de este contrato.
Esto se verd mas claro con un

Ejemplo : Yo presté en Jerez una cuba de vino de aquel pais 4
un madrilefio que tenia una heredad inmediata 4 la mia, y que fué
4 pasar alli una temporada: este vino deberd devolvérmelo enJe~
rez mismo , no en Madrid donde tiene su domicilic ; porque una
cuba de vino de Jerez vale en Madrid casi el doble de lo gne en
Jerez, por razon del costo de los transportes y derechos de puer-
tas, Si mi deudor tuviese que devolverme el vino en Madrid , re-
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portaria yo una crecidisima ganancia del préstamo , lo cual haria
el contrato altamente usurario.

Lo mismo debe decirse en el caso inverso.
rézano por razon de sus ne
cuba de vino de sn pais 4 u
dicho las partes acerca del

TRATADO

Si hallindose un Je-
gocios en Madrid, tomase prestadauna
n madrilefio; por mas que nada hayan
logar en que deberia devolverse el vi-
no, es de presumir que fué su intencion que se devolviese en Ma-
drid, y no en Jerez donde tiene sa domici

que si tal fuese su obligacion,
6 poco mas de la mitad del valo
ferencia de precios. -

Asi pues la ignaldad que es el al
tuatario devuelva lo que recibid,

lio el mutuatario ; por-
el mutuante solo recibiria Ja mitad
r delo que prests 4 causa de la di-

ma del matuo, exige que el mu-
en el lugar del contrato.

ARTICULO V.

DE LAS EXCEPCIONES QUE PUEDE OPONER EL MUTUATAKIO-
A LA Accioy EX MUTUG-.

47. Cuando el contrato contiene un plazo dentro del cual de—
be el mutuatario devolver Ia cantidad

Puede oponerse £ la accion del m
de haber vencido e] plazo
Plazo no vencido debe sej
vando al mutuante que de
cho de entablar su deman

prestada , claro estf que
utuante que pidiese la cosa antes
» Yqueen virtud de la exeepeion de
absuelto de la demanda por ahora ; sal-
berd ser condenado en costas , el dere-
da en tiempo oportuno.

48. Aun cuando en el contrato nose hubiese sefialado plazo
alguno para Ja restitucion, 6 bien el mutuatario se hubiese obliga-
do 4 devolver la cantidad prestada asi que se la pidiese el mu-
tuante ; sin embargo el mutunante no podria exigir la restitucion
desde luego, como al dia siguiente ¢ 4 los pocos dias ; porque al
Prestar la eosa se renuta que ha acordado ticitamente el tiempo
neeesario paraque el mutaatario pudiese servirse de ella antes de
devolveila, y esseguro que el mutnatario no habria tomado el
préstamo, si habiese podido creer que se le exigiria antesde
este tiempo. Si el mutaatario estuviese obligado 4 semejante res—

titoeion , mejor le hubiera sido no haber reeibido el préstamo ,

puesto que le seria oneroso ¥ perjudieial , en vez de acarrearle

ventajas, lo cual es contrerio 4 aquella regla de equidad natural:

DE LOS CONTRATOS DE BENEFICESNCIA. 77 .
adjuyari nos non decipi beneficio oportet; 1. 17, §. 3 :3 f.uc:r:zém:il;
Asi pues no cabe duda que el mutl_lante debe. conce .er' : dr ;
nomas 6 menos largo , segun las ewcunﬂrncxas, arbitrio Ju zf:r.:l,
para la restitucion de la cosa prestada, y que el mutl::iata:;"lohpu:' e
oponer 4 la demanda del mutuante presentada an-tes le dicho tér-
mino una excepcion , en virtud de la cual deberia el juez conece-

o para el pago.

dezl;.-u;i[j:zo qpue se pfesinta como acre.edor del [.r:lu!;;lante ,r ::—
biese embargadoen poder del mutuatario la eanti ab pres ;en;
este despucs de haber participado al mutuante el embargo, i
una excepcion para nodevolverle lo que le debe, hastaqueel m
tuante le presente un auto de levantamiento del embarg(l)].. >

Nada le importa al mutnatario que el embargo hu |Zsel sido
bien 6 mal puesto, estodes euenta del motoante respeto del que

o aereedor suyo,

. ngs;nutra;:?que el mutua{ario no h'aya podido servirsje de' la
cantidad prestada 4 eausa de hal?erl'e sido robada, por ejemplo,
antes dellegar al lugar en que debia emplearla, no ]mmr est? que-
da libre de la ohligacion de devolv.er!a; porque duefio de las es-
pecies rekcibidas en virtud de la tradicion, corr:en e!]a.s d(.? 51? (f;en-
ta y riesgo, como que no es deudor de las mifm?s in indivi “o,
sino de una cantidadigual, y porlo tanto su ;.)erdlda-no puede ex-
tinguirsu obligaeion. Véase Trat. de las oblig. n. 658,

ARTICULO VL.

SI EL MUTUANTE CONTRAE ALGUNA OBLIGACION.

51. E! mutao, segun dijimos,, n. 20, esan contrato an.ilate-l
ral que solo prodace obligacion por Part? del mutuatsrio. E
mutuante no contrae 2 favor de este obligacion algl}na que nazca
de la naluraleza de este contrato ; pero la huena. fe ’que en e:;te
como en losdemas eontratos debe reilllar, le obliga 4 no engafiar
al mutuatario , y 4 no ocultarle los vicios yue sepa tener la cosa
prestada, y el mutunatario Egnor'e. : e

52. Segun estos prineipios, si hubiese yo pf-estado como bu
una eantidad de aceite malo 4 uno que-uo tenia connmmmnt?s bz:'n
aceites, y sin manifestarle su mala calidad, no solo no estard o Il-
gado el mutuatario 4 devolverme el accite hueno , puesto quesolo
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debe devolvérmelo de 1a misma calidad que lo recibid, sino que
tambien en el caso en que el uso que hubiese hecho del aceite
prestaco cuyo vieio disimulé, le hubiese acarreado algun perjui-
eio, estaré obligado 4 indemnizirselo.

Si le hubiese prestado de buena ¢ el aceite malo ereyéndolo
bueno, solo estard obligado el mutuatario i devolvérmelo de la
misma ealidad , perono deberé yo indemnizarle los perjuicios que
safra con el uso de dicho aceite ; porque solo estoy obligado 4
usar de buena fé en el contrato.

Si algano me hubiese prestado una cantidad de cosas fungibles
que sabia no ser suyas , y despues de haber hecho alguos prepara-
tiros y gastos para valerme de ellas, y antes de emplearlas, me hu-
biesen sido reclamadas teniendo que devolverlas al verdadero due-
5o, el mutuante deberd indemnizarme los perjuicios que por esta
razon sufra. Esta obligacion no nace del mutuo, porque en rigor
no ha habido tal contrato por falta de traslacion de dominio, Sino
de la mala f¢ del que me las presté diciendo ser snyas. .

Si me las hubiese prestado de buena fé ereyendorealmente que
le pertenecian, no tendria obligacion algunade indemnizarme.

- PARTE SEGUDA.

DE LA USURA QUE SE ESTIPULA EN EL MUTUO.

53. Enelmutno se llama capital la cantidad de dinero 6 eosas
fangibles que el mutnatario recibe , € inferes 6 usura , todo eunan-
to el mutuante exige del mutuatario ademas del capital: Usura
est quidquid ultra sorlem muluatam exigitur.

54. Dos sou las especies prineipales de interes 6 usuras; unas
se llaman usure lucrative y las otras compensatorie. Las lucrati-

vas son aquellas que dap al mutuante una ganancia exigida al mu—
tuatario, eomo recompensa del préstamo : Lucrum supra ‘sortem
exaclum , tantum propter oficium mutuationis ; 6 en menos pala-
bras, Lucrum ex mutuo exactum. :

Las compensatorias son las que debe el mutustario al mutuante
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como una indemnizacion de las pérdidas que este sufre, 6 de las
gananeias que deja de hacer; tales son , por ejemplo , los intereses
que adeuda el muteatario de una cantidad de dinero desde el dia
en que emplazado judicialmente incurrié ep demora de devol-
verla. . :

Las usuras de la primera especie , las fucrativas, son las que se
llaman propiamente usuras. Las compensatorias se llaman mas
bien interescs.

EGS EEFEERES.

El tratado de Potkier sobre la usura es altamente escoldstico , y
mas bien moral y teolégico que juridico y forense. Trata en primer
lugar do la injusticia que ella encierra, y de la prohibicion que de
ella contienen la sagrada escritura , la tradicion y las antiguas leyes
francesas. Examina en sequida sila usura podrd tener lugar en los
preéstamos mercantiles y en alqunos olros casos, como tambien lo que
comprende la prohibicion de exigir nada ademas del capital ; y final-
mente se ocupa de las usuras compensatorias y del descuento.

Atendido el tiempo en que escribia el jurisconsulto frunces, y la
escuela @ que perlenccia , no es nada extrafio que tan decidido se
muestre contra las usuras , aun de aquellas que bajo algun concepto
se presentan legitimadas, Se esfuerza en desvanecer lodos cuantos
argumentos puedan hacersed favor de usuras aunmuy médicas , con-
tradice todas las inferpretaciones de los lugares biblicos que pueden
referirse a esia materia , en cuanto estas interpretaciones se diri-
gen d defender la usura modica ; y firme y hasta riquroso en sus
principios supone prohibidas las usuras hasta en los préstamos de
comercio y en alqunos otvos en que el estado particular del mutuante
parecia exigir alguna modificacion en su favor.

Nosotros que creemos que el dinero es una mercancic que como
cualquier otra tiene su precio en las plazas mercantiles , y que sobre
este precio pueden los partiulares contratar como mejor les parezea ;
nosolros que estamos intimamente convencidos de que estos inlereses




